
Players Book

Contact TD : Olivier Begon   discgolfattitude@gmail.com

Ce National Tour est organisé par le club Discgolf Attitude Sport d’Yvoir 

Avec le soutien de l’Adeps



• Parcours :  National Tour - C-Tier    2 x18 trous   

GPS : Fonds d’Ahinvaux n°1 à 5530 Yvoir (suivre panneaux « Domaine 
d’Ahinvaux 
Sur un parcours permanent de 18 trous. la compétition se déroulera sur 1 
journée en 2 x 18 trous.  Par 61   

Programme :

8h15: Ouverture du HQ - Validation des inscriptions 
8h45 : Briefing OBLIGATOIRE pour tous
9h30: 1er tour : 1 x 18 trous
12h30: Lunch
14h00 : 2ème tour : 1 x 18 trous
17h00 - :Proclamation 

L’horaire de départ de l'après-midi pour 1 x 18 trous sera communiqué en 
fonction de l'heure d'arrivée du dernier groupe du matin. (Pause : 1 heure)

Prix et conditions d' inscription.  (maximum 72 joueurs)
20€/ joueur : inscription via discgolfscene 

Facultatif 
1€ : Hole in one 
1€ : CTP  hole n°7  Toute la journée
1€ : CTP  hole n°15 Toute la journée

Repas du midi : Hamburger pure boeuf épices à l’italienne +   crudités  7  
euros + dessert 

Le bar du Domaine ( les 4 sources)  sera ouvert également  où des bières et  
boissons  locales seront vendues en self service 

Classement : 

Le classement national  se fait par catégorie
Cérémonie  et  récompenses : 
Les récompenses seront octroyées au 1er de chaque catégorie

Options de notation 
Obligatoire pour tous les joueurs : 
Score numérique via http://pdga.com/score  - Mot de passe = BNT7 
Carte de score papier fournie sur place si nécessaire.

Service de secours   ( 112 )  

Hopital le plus proche : CHU Mont-Godinne (Hopital universitaire de Mont-
Godinne ) Rue Docteur Gaston Therasse n° 1 à 5530 Mont-Godinne



• Course: National Tour - C-Tier 2 x18 holes   

GPS: Fonds d'Ahinvaux n°1 at 5530 Yvoir (follow signs to "Domaine d'Ahinvaux") 

On a permanent 18-hole course. The competition will take place over 1 day in 2 x 18 

holes.  Par 61   

Schedule :

8.15am: Opening of the HQ - Validation of registrations

8.45am: MANDATORY briefing for all players

9.30am: 1st round: 1 x 18 holes

12.30pm: Lunch

2,00 pm: 2nd round: 1 x 18 holes

5.00 pm : Proclamation

The afternoon tee-off time for 1 x 18 holes will be communicated according to the 

arrival time of the last group in the morning (Break: 1 hour).

Entry fees and conditions.  (maximum 72 players)

20€/player : registration

Optional 

1€ : Hole in one 

2€ : CTP hole n°7 and hole n°15

Lunch: (7€) pure beef burger + vegetables + dessert

Ranking: 

The national ranking is by category

Ceremony and awards: 

Awards will be given to the 1st in each category.

Scoring options: 

Obligatory for all players: 

Numerical score via http://pdga.com/score  - Password - BNT7 

Paper score card supplied on site if necessary.        

         

 Emergency services ( 112 ) 

Nearest hospital : CHU Mont-Godinne (Hopital universitaire de Mont-Godinne ) Rue 

Docteur Gaston Therasse1 à 5530 Yvoir



Hebergement – Information 

Les 4 sources - Domaine d’Ahinvaux

Adresse ( adress) :  Domaine d’Ahinvaux ,  Fond d’Ahinvaux , n° 1  5530 Yvoir

-Les gîtes des 4 sources se situent en plein cœur du parcours. 

Profitez-en ! 

Pour les joueurs qui le souhaitent, il est possible de louer des gîtes en fonction des 

disponibilités.  Pour tout renseignement et réservation veuillez contacter directement 

avec les 4 sources via le lien https://www.les4sources.be/accueil-de-groupes

For players who wish to do so, it is possible to rent gîtes depending on availability.  

For all information and reservations, please contact the 4 sources directly via the link 

https://www.les4sources.be/accueil-de-groupes

11 personnes 14 personnes + 6 sur lits 
d'appoint

25 personnes + 6 sur lits 
d'appoint

• 3 chambres avec 
salles d’eau (3 – 4 –
4 lits)

• 1 cuisine

• 1 salle de séjour

• Terrasse extérieure

• 5 chambres avec salles 
d’eau (2 – 2 – 3 – 3 – 4 lits)

• 1 cuisine

• 1 salle de séjour

• 1 mezzanine

• Terrasse extérieure

• 8 chambres avec salles 
d’eau (2 – 2 – 3 – 3 – 3 – 4 
– 4 – 4 lits)

• 2 cuisines
• 2 salles de séjour
• 1 mezzanine
• Terrasse extérieure
• En option: une salle 

permettant de réunir 
tout le monde

Nous contacter pour 
réserver

Nous contacter pour réserver

Nous contacter pour réserver

https://www.les4sources.be/accueil-de-groupes
https://www.les4sources.be/accueil-de-groupes
https://www.les4sources.be/nous-joindre
https://www.les4sources.be/nous-joindre
https://odoo.les4sources.be/nous-joindre
https://odoo.les4sources.be/nous-joindre


#1 : ligne OB à gauche et après le panier.

!! Par temps de pluie, risque de zone marécageuse sur le fairway.

#1: OB line to the left and after the basket..       

!! In wet weather, risk of marshy area on the fairway.



#2 : Ligne OB à droite et après le panier.

#2 : OB line to the right and after the basket.



#3 : Ligne OB à droite. Cratère gauche OB

#3: OB line to the right. Crater on left OB



#4 : OB au-delà de la clôture à droite 

#4: OB line to the right



Double mando

#5 : Attention  !! Risque de perdre ses disques à droite du farway.  
Spotteur conseillé

#5 : Caution ! Risk of losing your discs to the right of the farway.  Spotter 
recommended

Double
Mandatory

Drop zone



Mando

#6 : Ligne OB à gauche -Mando ! Passage à gauche de l’arbre  
obligatoire. Mando raté = Drop Zone ! 

#6 : - OB line to the left - Mando passage to the left obligatory. - 
Drop Zone !



#7 : Ligne à gauche du farway OB

#7: OB zone on the left.



#8 : Zone OB à droite de l’orée du bois. Cratère OB - > Drop Zone 
obligatoire – Spotteur obligatoire

#8: OB zone to the right of the wood's edge. Crater OB - > Drop 
Zone required -Spotter required



#9 : Cratère OB  et la ligne après le panier. OB.

Règles des lignes rouges

Les deux lignes rouges sont les frontières qui déterminent si en cas de OB vous jouez 

Drop zone ou OB normal

- Si votre position de lancer se trouve avant la ligne rouge  et que votre disque tombe 

dans le cratère -> OB -> drop zone.

- Si votre position de lancer se trouve après la ligne rouge et que votre disque tombe 

dans le cratère -> OB normal + 1 mètre 

#9: OB crater and the line after the OB basket. 

Red line rules. The two red lines are the boundaries that determine whether in the 

event of an OB you play Drop Zone or normal OB - If your throwing position is before the 

red line and your disc falls into the crater -> OB -> Drop Zone - If your throwing position 

is after the red line and your disc falls into the crater -> normal OB + 1 metre.



#10 : Paddock avant le panier OB - Ligne OB à droite et après le 
panier

#10 : Paddock before the basket OB - OB line to the right and after 
the basket



#11 Ile du Verger  - 1 lancer.  Si OB = drop zone

#11 Island - 1 throw - If OB = drop zone



#12 : l’Ile de la bute de terre. 1 essaie. Si OB = drop zone

#12: Island of the earthen mound. 1 throw . If OB = drop zone



#13 : Ligne à gauche OB  et clôture , zone OB à droite

ZONE A RISQUE : Présence de Ruches !!! Eviter de  s’approcher à moins de 

30 mètres  des abeilles ! 

#13: Line to the left and right of OB.  Hazard zone to the right of the farway 

ZONE AT RISK : Presence of beehives !!! Avoid approaching within 30 metres 

from the bees !

!!Abeilles
!!!Bees



#14 : Fairway avec « iles ».  Choix de l’ile . Passage sur une ile au choix obligatoire au 

premier drive. 

1er drive hors zone =OB  ->  Drop zone sur la 1ère ile!   Hazard zone à proximité du panier 

Les zones hazard du trou 15 sont valable également pour le trou 14

#14 : Fairway with "islands".  Choice of island . Passage over an island of your choice is 

compulsory on the first drive. 1st drive out of zone =OB -> Drop zone on 1st island!   

Hazard zone near the basket Hazard zones on hole 15 also apply to hole 14.



#15 :  2 zones hazard à proximité du panier - ligne OB  à gauche du panier.

#15 : 2 Hazard zones near the basket - OB line to the left of the basket.



Double Mandatory
#16 : Double Mandatory passage  obligatoire 

Porte manquée =  drop zone la ligne à droite OB

#16: Double Mandatory Passage Missed gate = drop zone the line 

to the right OB



#17 : Ligne OB après le panier – Attention risque d’impact avec les 
disuqe du trou 18 

#17 : OB line after the basket - Caution disk impact holes 18



#18   Zone hazard à gauche avant les sapins ( trou 15) ! Ligne OB à proximité 
à gauche et après le  panier. Zone hazard avant le panier. 

#18 Hazard zone on the left before the trees (hole 15) ! OB line close to the 
left and after the basket. Hazard zone before the basket. 
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